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Left Hand Grip
(Large, Medium and Small Sizes) with Connector N

Linker Handgriff
(GrOBe, mittelgr6Be und Kleine Ausftihrungen) mit Adapter N

Poign6e gauche
(Tailles grande, moyenne et petite) avec Connecteur N
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This grip is used for holding the camera with your left hand. Avail-
able in three sizes and forms, it allows the user to photograph
with the best holding. The grip is provided with a release function,
an accessory shoe (on which is mountable a clip-on electronic
flash), and a tripod mounting screw.

The attached connector N ensures cordless interlocking with the
camera's electromagnetic release and synchro terminal.
Since the cable release socket is provided on the connector N,
the connector N can independently use a shutter release, a self-
timer, etc. which are available on the market.

Three sizes:
Large: 128mm (height)
Medium:  118mm (he ight )
Smal l :  108mm (he ight )

Names of Parts

Left Hand Grip

1.Accessory shoe
2. Release mark (white dot)
3. Lock mark (red dot)
4.Release/lock mark

(white dot)
5. Release/lock r ing
6. Release button
7.'Terminal adapter

electronic connecting socket
8. Camera mounting screw

140mm (around the grip)
125mm (around the grip)
1 1Smm (around the grip)

9.Tripod socket
10. Hand strap
11.Hand strap adjusting screw

Connector N
l2.Synchro plug
13.Auxi l iary release plug
14.Cable release socket
lS.Contact for left Hand grip

www.orphancameras.com



Attaching the grip to the camera
O Insert the connector N into the auxiliary release contact and
flash synchro terminal on the camera body, as shown in the
photo. (The auxiliary release contact can be exposed by sliding
the camera body's side cover leftward.)

t---grruith tn6 -ceifiErafiouiiting 
screw o'ii thd-grip, sdcuGly fix the

grip to the tripod socket at the bottom of the camera body.
Make certain that the electronic contact of the connector N is
correctly inserted into the grip's electronic contact section.

How to use
O Turn the release/lock ring on the grip and align the white dot
indicator on the ring with the release mark (white dot) on the grip
body.
O Set the shutter release selector on the camera to the normal
position tr.
@ The shutter can be tripped by depressing either the shutter
release button on the grip or the shutter release button on the
camera body.
(lf the camera's shutter release selector is set to the mechanical
shutter position [yellow], the shutter will not trip even when you
depress the shutter release button on the grip.)

[Release lock]

Turn the release/lock ring on the grip, and set the white dot indi-
cator on the ring to the red dot indicator (release/lock mark) on

' the grip body. The grip's shutter release button will be locked,
preventing the shutter to be tripped on the grip. However, the
shutter release button on the camera can be activated.
To prevent accidental shutter activation, or during transportation,
when the camera is not in use, be sure to lock it by setting its
shutter release selector to the red dot.

o In case the electronic contact of the grip or the connector is
stained with oil, dust, etc., improper contact may cause malfunc-
tion. When the contact has been stained, wipe it carefully with
clean cloth.
o The hand strap can be adjusted by loosening the adjusting
screw with a coin.
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Mit diesem Griff kdnnen Sie die Kamera zum Arbeiten bequem in
der linken Hand halten. Eine Auswahl an drei unterschiedlichen
GroBen bietet fur jede Hand den richtigen Griff. Der Handgritf
verfugt riber einen Ausldser, einen Zubehorschuh zum AnschluB
eines Elektronenblitzgeriits und eine Stativschraube.
Das Anbringen von Adapter N ermdglicht kabellose Verbindung
mit den elektromagnetischen Ausl6ser und den Synchronkontakt
der Kamera.
Dank der am Adapter N vorgesehenen Drahtausloserbuchse
kann Uber den Adapter N eine separate Auslosung der Kamera
erfolgen und daruber hinaus ein als Sonderzubehor erhdltlicher
Timer usw. angeschlossen werden.

Drei GroBen:
GroB:  128 mm (Hohe)
Mi t te lgrdB:  118 mm (Hohe)
Kle in :  108 mm (Hohe)

Bezeichnung der Teile
Linker Handgrif f
l .Zubehdrschuh
2.Ausl6semarke

(weiBer Punkt)
3.Verriegelungsmarke

(roter Punkt)
4. Freigabe/Verriegelu ngs-

Marke (weiBer Punkt)
5. Freigabe/Verriegelu ngs-Ring
6.Ausl6ser
7. Adapter fur elektronische

Kontaktfassung

140 mm (Gritfumfang)
125 mm (Grif fumfang)
115 mm (Grif fumfang)

8. Kamerabefestigu ngssch rau be
9.Stativfassung

10. Handriemen
1 1 . Handriemen-Einstellschraube

Adapter N
1 2. Synchronkontakt
13. Hi l fsausloser
1 4. Drahtausl6serbuchse
1 5.Kontakt fur Handgriff

www.orphancameras.com



Anbringen des Handgriffs an der Kamera
$ Wie im Foto gezeigt, den Adapter N an Hilfsausldser und
Synchronkontakt der kamera anbringen. (Durch Verschieben der
seitlichen Kameragehiiuseabdeckung nach links wird der Syn-
chronkontakt f rei gelegt.)
@ Den Handgriff mit Hilfe der Kamerabesfestigungsschraubd6qF
sicher an der Stativbuchse am Boden der Kamera anschrauben.
Sicherstellen, daB die elektronischen Kontakte von Adapter N
korrekt in die entsprechende Position des Handgriffs eingepaBt
werden.

Bedienung
Q Den Freigabe/Verriegelungs-Ring des Handgriffs drehen und
den weiBen Punkt am Ring mit der Freigabemarke (weiBer
Punkt) des Handgriffs ausrichten.
@ Den Auslose-Wdhler der Kamera in Normalstellung ! setzen.
@ Sie konnen die Aufnahme machen, indem entweder der Aus-
l6ser des Handgriffs oder der Ausldser der Kamera gedrUckt
wird.
(Wenn der Ausl0se-Wdhler der Kamera auf eine mechanische
VerschluBzeit (gelbe Position) eingestellt ist, erfolgt keine Aus-
ldsung, selbst wenn der Ausl6ser des Handgriffs bet6tigt wird.)

IAusl6sesperre]
Den Freigabe/Verriegelungs-Ring des Handgriffs drehen und
den weiBen Punkt am Ring mit dem roten Punkt (Freigabe/
Verriegelungs-Marke) des Handgriffs ausrichten. Auf diese
Weise wird der Ausloser des Handgriffs gesperrt. Der Ausloser
der Kamera kann jedoch weiterhin bet6tigt werden.
Bei Nichtverwendung der Kamera oder wiihrend des Transports
den Auslose-Wdhler auf den roten Punkt setzen, um einer un-
beabsichtigen Ausl6sung vorzubeugen.

o Verschmutzung der elektronischen Kontakte des Handgriffs
oder ein unsauberer Adapter N konnen zu Betriebsstdrungen
fuhren.
Verschmutzte Kontakte sorgfdltig mit einem sauberen Tuch reini-
gen.
o Die Linge des Handriemens ldBt sich durch Drehen der
Einstel lschraube mit einer M0nze oder dhnl ichem wunschgemiB
einstellen.
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Cette poign6e s'utilise pour maintenir I'appareil avec la main
gauche. Disponible en trois formes et tailles, cette poign6e
permet d'effectuer des prises de vues avec la meilleure prise.
Elle est for.jrnie d'une fonction de d6clenchement, d'un patin ac-
cessoire (sur lequel on peut installer un flash 6lectronique d
mAchoires) at d'une vis de montage du tr6pied.
Le connecteur N fourni assure un accouplement dans cAble avec
la borne synchro et de d6clenchement 6lectromagn6tique de
I 'apparei l .
Comme la fiche de d6clenchement du cAble est fournie sur le
connecteur N, celui-ci peut utiliser s6par6ment un dispositif de
d6clenchement de l'obturateur, un chronorupteur automatique,
etc. qui sont disponibles sur le march6.

Trois tai l les:
Grande: 128 mm (hauteur)
Moyenne: 1 18 mm (hauteur)
Peti te: 108 mm (hauteur)

140 mm (autour de la poign6e)
125 mm (autour de la poign6e)
1 15 mm (autour de la poign6e)

8.Vis de montage de l'appareil
9.Raccord du tr6pied

l0.Courroie pour la main
11.Vis de r6glage de courroie

D6signation des pidces
Poign6e gauche

1. Patin accessoire
2. Repdre de d6clenchement

(point blanc)
3. Repdre de blocage

(point rouge)
4.Repdre de d6clenchemenV COnnecteur N

blocage (point blanc) 12.Fiche synchro
5.Bague de d6clenchement/ 13.Fiche de d6clenchemenl

blocage auxiliaire
6.Bouton de d6clenchement f +.Fiise de d6clenchement de
7. Fiche de raccordement cAble

6lectronique d'adaptateur de l5.Contact pour poign6e gauche
borne

Fixation de la poign6e i I 'appareil
Q Introduire le connecteur N dans le contact de d6clenchement
auxiliaire et la borne synchro du corps de I'appareil, comme
illustr6 para la figure. (Le contact de d6clenchement auxiliaire
peut 6tre expos6 en faisant glisser le couvercle lat6ral du corps
de l'appareil vers la gauche).
@ Avec la vis de montage de I'appareil sur la poign6e, fixer
fermement la poign6e au raccord du tr6pied d la partie inf6rieure
du corps de I 'apparei l .
Veiller d ce que le contact 6lectronique du connecteur N soit
ins6r6 correctement dans la section de contact 6lectronique dewww.orphancameras.com



Comment utiliser cette poignee
O Tourner la bague de d6clenchemenVblocage sur la poign6e
et aligner I'indicateur du repdre blanc sur la bague avec le repdre
de d6clenchement (point blanc) sur le coprs de l 'apparei l .
@ Regler le s6lecteur de d6clenchement de I'obturateur sur I'ap-
parei l  d la posit ion normale E.
@ L'obturateur peut etre d6clench6 en pressant soit le bouton
de d6clenchement de l'obturateur sur la poignee, soit le bouton
de d6clenchement de l'obturateur sur le corps de l'appareil.
(Si le s6lecteur de d6clenchement de I'obturateur de l'appareil
est 16916 sur la position d'obturateur m6canique [jaune], I'ob-
turateur ne se d6clenchera pas m6me si I'on presse le bouton de
d6clenchement de l 'obturateur sur la poign6e).

IVerroui l lage de d6clenchementl
Tourner la bague de d6clenchemenVblocage sur la poign6e et
r6gler l'indicateur de repdre rouge (repdre de d6clenchemenV
blocage) sur le corps de la poign6e. Le bouton de d6clenchement
de l 'obturateur de la poign6e sera bloqu6, emp6chant ainsi le
d6clenchement de I'obturateur sur la poign6e. Cependant, le
bouton de d6clenchement de l'obturateur de I'appareil peut 6tre
mis en focntion.
Pour 6viter tout d6clenchement par m6garde de l'obturateur, ou
durant le transport, lorsque l'appareil n'est pas utilis6, veiller A
bien bloquer en r6glant le s6lecteur de d6clenchement de l 'ob-
turateur sur le repdre rouge.

r Au cas ou le contact 6lectronique de la poign6e est souill6 par
de I'huile, poussidre, etc., un contact incorrect peut causer un
mauvais fonctionnement. Dans ce cas il sera n6cessaire de
nettoyer soigneusement avec un chiffon propre.
o La courroie pour la main peut 6tre 169l6e en desserrant la vis
de r6glage au moyen d'une pidce de monnaie.
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